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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicésana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2008. gada 24. jilijs)

par to, lai parakstitu un provizoriski piemérotu Sadarbibas memorandu starp Starptautisko Civilas
aviacijas organizaciju un Eiropas Kopienu par drosibas kontrolém/parbaudéem un saistitiem
jautajumiem

(2009/97[EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
80. panta 2. punktu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas
dalas pirmo teikumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2007. gada 30. novembri pilnvaroja Komisiju
risinat sarunas par noligumu starp Eiropas Kopienu un
Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju (ICAO) par
aviacijas drosibas kontrolem/parbaudém un ar to saisti-
tiem jautajumiem.

(2)  Komisija Kopienas varda risindja sarunas par sadarbibas
memorandu ar ICAO par drosibas kontrolém/parbaudém
un saistitiem jautajumiem atbilstigi noradijumiem un ad
hoc procedarai, ki noteikts attiecigi I un II pielikuma
Padomes lémumam, ar kuru Komisiju pilnvaro risinat
sarunas.

(3)  Sadarbibas memorands bitu japaraksta un japieméro
provizoriski, nemot véra ta iesp&amo noslégsanu vélak,

IR NOLEMUSI SADL
1. pants

Ar 3o Kopienas varda tiek apstiprinata Sadarbibas memoranda
parakstiSana starp Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju un
Eiropas Kopienu par drosibas kontrolém/parbaudém un saisti-
tiem jautdjumiem, nemot véra Padomes lémumu par minéta
memoranda noslégsanu.

Sadarbibas memoranda teksts ir pievienots $im lémumam.
2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu
vai personas, kas tiesigas Kopienas varda parakstit Sadarbibas
memorandu, nemot véra ta noslégsanu.

3. pants

Ar nosacijumu, ka tas notiek savstarpigi, sadarbibas memorandu
provizoriski pieméro no ta parakstiSanas dienas, kamér tiek
pabeigtas procediras ta formalai noslégsanai.

Briselé, 2008. gada 24. jalija

Padomes varda —
priekssedetas
B. HORTEFEUX
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TULKOJUMS

SADARBIBAS MEMORANDS STARP

Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju un Eiropas Kopienu par drosibas kontrolém/parbaudem
un saistitiem jautajumiem

STARPTAUTISKA CIVILAS AVIACIJAS ORGANIZACIJA (“ICAO”)
un

EIROPAS KOPIENA (“EK"),

abas kopa turpmak “Puses”,

ATGADINOT 1944. gada 7. decembri Cikaga parakstito Konvenciju par starptautisko civilo aviaciju (turpmak “Cikagas
konvencija”) un jo ipasi tas 17. pielikumu “Drosiba” (turpmak “17. pielikums”),

PATUROT PRATA ICAO Asamblejas Rezoliiciju A35-9, ar kuru generalsekretaram noradits turpinat universalo drosibas
kontroles programmu (USAP), kas paredz regularas, obligatas, sistematiskas un saskanotas drosibas kontroles visas
Cikagas konvencijas dalibvalstis (turpmak “Konvencijas dalibvalstis”),

ATGADINOT Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2320/2002 (2002. gada 16. decembris) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma () (turpmak “Regula (EK) Nr. 2320/2002") un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma
un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2320/2002 () (turpmak “Regula (EK) Nr. 300/2008”), kas péc vajadzigo istenoSanas
pasakumu pienemsanas aizstas Regulu (EK) Nr. 2320/2002,

NEMOT VERA Komisijas Regulu (EK) Nr. 1486/2003 (2003. gada 22. augusts), ar ko nosaka procediiras Komisijas
inspekciju veiksanai civilas aviacijas drosibas joma (%), un jo ipasi tas 16. pantu, kura noteikts, ka Eiropas Komisijai janem
véra starpvaldibu organizaciju planotas vai nesen veiktas drosibas kontroles, lai nodrosinatu dazadu drosibas parbauzu un
kontrolu vispargjo efektivitati,

NEMOT VERA attiecigo Kopienas tiesibu aktu piemérosanu — jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (#) un
Komisijas Lémumu 2001/844/EK, EOTK, Euratom (2001. gada 29. novembris), ar ko groza tas ieks&jo reglamentu
(turpmak “Lémums 2001/844[EK, EOTK, Euratom”), jo ipasi ta 10. un 26. iedalu, un ta grozijumus (%),

PATUROT PRATA to, ka uz lielako dalu no 17. pielikuma ietvertajiem standartiem attiecas ari Regula (EK) Nr.
2320/2002 un ka Eiropas Komisija veic parbaudes Eiropas Savienibas (turpmak “ES”) dalibvalstis, lai uzraudzitu minétas
regulas piemérosanu,

NEMOT VERA to, ka ICAO kontroles programmas un Eiropas Komisijas parbauzu programmas galvenais mérkis ir
uzlabot aviacijas drosibu, novertgjot attiecigo standartu istenosanu, atklajot triakumus, ja tadi ir, un vajadzibas gadijuma
nodrosinot trikumu novérsanu,

NEMOT VERA to, ka ir vélams izveidot savstarpgju sadarbibu attieciba uz avicijas drosibas kontrolem/parbaudem un
saistitiem jautajumiem ta, lai péc iespéjas labak izmantotu ierobeZotos resursus un izvairitos no divkarsa darba, vienlaikus
saglabajot [CAO USAP programmas vispargjumu un integritati,

1

(1) OV L 355, 30.12.2002,, 1. Ipp.

() OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.

() OV L 213, 23.8.2003., 3. Ipp.

() OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.

(°) Lemumi 2005/94/EK, Euratom, 2006/70/EK, Euratom un 2006/548[EK, Euratom.
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NEMOT VERA to, ka Eiropas Komisijai ir izpildes pilnvaras, lai nodrosinatu Eiropas Kopienas tiesibu aktu avidcijas
drogibas joma istenoSanu,

NEMOT VERA ICAO Padomes 176. sesija noradito, ka ICAO aviacijas drosibas kontroles péc iespjas javers uz valsts
spéju sniegt pienacigu parskatu par situaciju valsti, ka ari to, ka generalsekretaram turpmak lagts izskatit vienoSanas par
sadarbibu un iespéjas resursu visefektivakai izmantoSanai regionos, kur ir spéka obligatas regionalas valdibas kontroles
programmas.

1. Vispargji noteikumi

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Standarti, kuri ietverti 17. pielikuma, bet uz kuriem neattiecas EK tiesibu akti, nav $a sadarbibas memoranda
darbibas joma.

Attieciba uz standartiem, kuri ietverti 17. pielikuma un uz kuriem attiecas EK tiesibu akti, [CAO novérté Eiropas
Komisijas veiktas ES dalibvalstu attiecigo valsts iestazu parbaudes, lai parliecinatos par atbilstibu Siem standartiem
saskana ar sadarbibas memoranda 3. punktu Konvencijas dalibvalstis, kuram ir saistosi Kopienas tiesibu akti
aviacijas drosibas joma.

ICAO novertgjumu istenodanu Eiropas Kopiena apspriez péc vienas puses pieprasijuma, bet vismaz reizi gada.

ICAO kontroles veicji dazreiz var ki novérotaji piedalities Eiropas Komisijas parbaudés ES lidostas, ja Eiropas
Komisija sanémusi attiecigas ES dalibvalsts neparprotamu piekrisanu.

2. Informacija, kas jasniedz ICAO par Eiropas Komisijas parbaudém Eiropas Kopiena

2.1.

2.2.

Saskana ar Lémumu 2001/844/EK, EOTK, Euratom ICAO pilnvarotajam personalam jasniedz turpmak minéta ES
klasificéta informacija kategorija “RESTREINT UE”:

A. kopigie noteikumi un standarti aviacijas drosibas joma, kas pienemti saskana ar Regulas (EK) Nr. 2320/2002
4. panta 2. punktu vai Regulas (EK) Nr. 300/2008 4. pantu, un

B. attieciba uz Eiropas Komisijas veiktam ES dalibvalstu attiecigo iestazu parbaudém:

&

visparéja informacija par Eiropas Komisijas planotajam parbaudém, tostarp attiecigo valsts iestazu parbauzu
grafiks, un jebkadi attiecigi grozijumi vai izmainas, tiklidz tie ir pieejami;

o
=

attiecigo valsts iestazu un lidostu parbaudes darbibu statuss, galigo parbaudes zinojumu izdosanas datums
un datums, kad no attiecigas dalibvalsts sanemts ricibas plans;

(g)
-

Eiropas Komisijas parbauzu metodologija;

&

zinojums par attiecigo valsts iestazu parbaudi kopa ar attiecigas dalibvalsts iesniegto ricibas planu saistiba
ar attiecigas valsts iestades parbaudi, noradot darbibas un terminus jebkadu atklato trikumu novérsanai; un

¢) Eiropas Komisijas veiktie izpildes kontroles pasakumi saistiba ar attiecigas valsts iestades parbaudi.

ICAO ierobezo piekluvi ES klasificétajai informacijai, ko Eiropas Komisija sniegusi saistiba ar $o sadarbibu, atlaujot
$§adu piekluvi vienigi pilnvarotajam persondlam, kam nepiecieSams zinat $o informaciju. Pilnvarotais personals
neizpauz 3o informaciju tresam personam. ICAO isteno visus tiesiskos un ieks¢jos mehanismus, kas vajadzigi
Eiropas Komisija sniegtas informacijas konfidencialitates aizsardzibai.
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2.3. Eiropas Komisija un ICAO vienojas par turpmakam procediiram Eiropas Komisijas sniegtas klasificétas informa-
cijas aizsardzibai saskana ar So sadarbibas memorandu. Sadas procediiras ietver iespéju Eiropas Komisijai
parbaudit ICAO ieviestos aizsardzibas pasakumus.

. ICAO veiktais Eiropas Komisijas aviacijas dro$ibas parbauzu sistémas novertgjums

3.1. ICAO veikto Eiropas Komisijas aviacijas drosibas parbauzu sistémas novértéjumu veido Eiropas Komisijas prasibu
un atbilstigi 2. punktam sniegtas informacijas analize. NepiecieSamibas gadijuma ICAO parstavji apmeklé Eiropas
Komisijas Energétikas un transporta generaldirektorata galveno biroju Briselé Belgija.

3.2. Par ICAO veikta Eiropas Komisijas aviacijas drosibas parbauzu sistémas novértéjuma konkrétiem uzdevumiem un
praktiskas Istenosanas kartibu vienojas véstulu apmaina starp ICAO un Eiropas Komisiju.

. Stridu izskirsana

4.1. Jebkadas domstarpibas vai stridus par $a sadarbibas memoranda interpretaciju vai piemérosanu risina, pusém
savstarpéji vienojoties.

4.2. Nekas 3aja sadarbibas memoranda vai saistiba ar to nav uzskatams par atteik§anos no jebkadam pusu privilegijam
vai imunitatém.

. Citas vienoSanas

5.1. Sis sadarbibas memorands neaizstaj vai neskar cita veida sadarbibu starp pusém.

. ParskatiSana un stasanas speka

6.1. Puses parskata $a sadarbibas memoranda isteno$anu USAP programmas pasreizéja posma beigas un agrak, ja kada
no pusém to uzskata par nepiecieSamu.

6.2. Lidz speka stasanas dienai sadarbibas memorandu no ta parakstiSanas dienas pieméro provizoriski.

6.3. Sis sadarbibas memorands stajas spéka otrd ménesa pirmaja diend péc pédga no diviem pazinojumiem, ar ko
puses informé viena otru par to, ka ir pabeigtas to attiecigas ick$éjas procediiras.

Sagatavots Monreala divtiiksto§ astota gada septinpadsmitaja septembri divos eksemplaros anglu valoda.

Eiropas Kopienas varda Starptautiskas Civilas avidcijas organizacijas varda




